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 Данное лингвистическое исследование нацелено на 

выявления основных лексико-семантических 

особенностей относительно мало изученного типа 

предложений-риторического сквозь призму его 

структурно-компонентной составляющей, а также 

определение его наиболее важных семантических 

элементов. Основная целевая суть представленной 

статьи нацелена кроется в представлении трёх 

основных типов семантических категорий 

риторических высказываний: а) экспрессивное 

отрицание; б) экспрессивное утверждение; в) 

субъективное рассуждение.  

           Компоненты риторического высказывания 

образуют единую грамматическую форму, 

воспроизводимую в речи, подчинённую выражению 

определённого объективно-субъективного смысла. 

Сфера действия отрицания распространяется либо 

на всё высказывание, либо на отдельные его 

компоненты. В связи с этим различаются 

общеотрицательные и частно-отрицательные 

риторические высказывания, с различной степенью 

категоричности отрицания.  
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«Семантика предложения», 

«семантическая структура 

предложения», «семантика 

высказывания» - все эти понятия в 

современной грамматической 

литературе активно используются, но 

толкуются по-разному. Различны и 

мнения о соотношении грамматической 

формы предложения и его семантики. 

Само же понимание семантики 

предложения противоречиво - с учётом 

того, что термин семантика 

отождествляют с термином значение и 

получается грамматическая семантика.  

           Казалось бы, есть некоторая 

определённость в понимании 

семантической структуры предложения 

и её компонентов: субъект, предикат, 

актанты и атрибуты, но вызывает 

недоумение замечание В.А. 

Белошапковой, которая отнесла к 

семантической структуре предложения 
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«значение предикативности» [2, с 120]. 

По Виноградову, предикативность - это 

один из основных грамматических 

признаков предложения, главная 

грамматическая категория [4, с 266].  

           В проблематике семантики 

предложения имеются некоторые 

неоспоримые положения. Виноградов 

подчёркивал: «Конкретное содержание 

предложений не может быть предметом 

грамматического рассмотрения» [5, 

254]. Может ли семантическая 

квалификация предложения  

игнорировать это конкретное 

содержание, конкретное лексическое 

наполнение? Может ли семантическая 

квалификация предложения 

игнорировать это конкретное 

содержание, конкретное лексическое 

наполнение? Конечно, не может, ибо 

оно составляет главную, конечную 

коммуникативную цель -передачу 

информации.  

           При наличии в научных описаниях 

разных концепций семантики 

предложения можно выделить главное: 

«Семантическая структура 

предложения оказывается такой же 

языковой реальностью, как и 

грамматическая структура»; 

семантическая структура предложения 

связана «с формальной организацией 

предложения» [1, с 219].  

Основная часть 

           Семантическая структура 

предложения как единицы языка и речи 

имеет многоуровневую организацию, 

включающую: а) семантику 

структурной схемы [3, 255]; б) 

семантику модели; в) конкретное 

содержание высказывания - речевую 

семантику. Третий уровень не может 

быть исключён из «информативного 

значения предложения», потому что 

именно в нём реализованы типовые 

значения и их разряды, принадлежащие 

верхним уровням.  

           Схемы, формулы, модели, типы 

предложения, являющиеся элементами 

синтаксического строя большинства 

языков, не могут осознаваться и 

характеризоваться безотносительно к 

реализации их в речи. С другой стороны: 

«Грамматическая организация 

предложения, его отвлечённого 

образца, безотносительно к его данному 

лексическому наполнению, уже сама по 

себе является фактором, 

небезразличным для семантической 

структуры построенного по этому 

образцу предложения» - «друг без друга 

они не могут жить никак».  

           Анализ семантики риторических 

высказываний осложняется тем, что 

они далеко не всегда строятся по 

идеальным структурным схемам и 

моделям, что в них внедряются особые, 

риторические, компоненты с 

собственной переосмысленной 

семантикой, что в риторических 

высказываниях  соединяются, 

смешиваются, сплетаются частные 

модальные и экспрессивные смыслы.  

           В моей статье рассматриваются 

три семантических разряда 

риторического высказывания: а) со 

значением отрицания; б) со значением 

утверждения; в) со значением 

рассуждения.  

           Определяя сущность категории 

отрицания, A.M. Пешковский писал, что 

она имеет «колоссальное 

психологическое и главным образом 

логическое значение (ведь утверждение 

и отрицание взаимно обусловливают 

друг друга, а где нет утверждения, там 
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нет и истины, там нет и человеческой 

мысли) [6, c. 351].  

           Иллокутивная функция 

отрицательных предложений - 

сообщение о том, что реальной связи 

между предметами, свойствами, 

явлениями не существует. Для 

выражения отрицания в русском языке 

предназначены специализированные 

средства: частица не, безлично-

предикативное слово нет, производные 

отрицательные слова, включающие не: 

невозможно, нелюя, незачем, некуда и 

др.; риторические средства органически 

соединяют отрицание и модальность, на 

что обращал внимание В.В. Виноградов: 

«В отрицании не обнаруживаются две 

основные модальности: а) контрастно-

утвердительна я: утверждается наличие 

противоположного отрицаемому 

качества, состояния или действия или, 

реже - сильное ограничение признака 

качества. б)чисто отрицательная с 

различиями в степени и в энергии 

отрицания». Степень отрицания 

предполагает «яркие модальные 

значения», «яркие краски субъективной 

экспрессии, выражая модально-

оценочные суждения говорящего лица».  

           Определение риторических 

высказываний как единиц, 

выражающих усиленное, экспрессивное, 

«скрытое» отрицание, является лишь 

самым общим. Отрицание - это ядерное, 

формально выраженное значение 

риторических высказываний. Наряду с 

ним риторические высказывания 

разных моделей  содержат яркую 

палитру модальных, эмоциональных и 

оценочных оттенков значения.  

           Степень категоричности 

отрицания различна: от частно- 

отрицательного значения к 

общеотрицательному (кумулятивному). 

Различной является и сфера отрицания. 

Отрицается то, что является для 

говорящего неприемлемым с точки 

зрения его рациональных, 

эмоциональных, этических, 

эстетических установок. В 

риторическом высказывании 

отрицается либо вся пропозиция, либо 

отдельные элементы пропозиции.  

           Отрицание мотивируется разными 

причинами, реализуется в разных 

речевых ситуациях, обусловлено 

определённой интенцией говорящего.  

           Отрицание - это итог жизненных 

наблюдений, обобщение личного 

жизненного опыта или опыта других 

лиц, личностных противоречий, 

сталкивания интересов, результат 

оценки и переоценки. Отрицание - это и 

несогласие, и противоречие, и 

возражение, и опровержение доводов, 

взглядов, убеждений собеседника или 

своих собственных, имевших место до 

момента отрицания. Все эти факторы 

находят отражение в риторических 

высказываниях с общей семантикой 

отрицания.  Отрицание в риторических 

высказываниях - это сложный комплекс 

значений: модальных, эмоциональных, 

оценочных, взаимосвязанных, 

взаимообусловленных, 

взаимопроникающих, которые 

совмещаются со значением отрицания.  

           Так, например, семантику 

отрицания в узбекском языке содержит 

обширная группа глаголов: chetlamoq-

оградиться (разг.), e'tiroz bildirmoq-

оспорить, rad etmoq-отвергнуть, 

ko'ndirmoq-отговорить, ajratmoq-

отмежеваться, inkor etmoq-

отнекиваться (разг.), bahslashmoq - 

спорить (прост), qoralamoq - перечить 

http://universalimpactfactor.com/wp-content/uploads/2022/02/EURASIAN_JOURNAL_OF_ACADEMIC_RESEARCH.jpg
http://sjifactor.com/passport.php?id=21990
file:///D:/Work/Innovative%20Academy/Innovative%20Academy%20journals/EJAR/Main%20documents%20-%20Asosiy%20fayllar/www.in-academy.uz


EURASIAN JOURNAL OF ACADEMIC RESEARCH 
Innovative Academy Research Support Center 

UIF = 8.1 | SJIF = 5.685 www.in-academy.uz 

Volume 2 Issue 11, October 2022                       ISSN 2181-2020  Page 1133 

(книжн.) ), zid etmoq – 

противоречить(книжн). 

Дифференциальные компоненты 

значения отрицания определяют и 

степень его категоричности: ср. 

возразить, отрицать, перечить - 

оспорить, отвергнуть', и 

взаимоотношения субъектов: 

отмежеваться, отвергнуть, отринуть; и 

степень интенсивности: запереться, 

некать, перечить - оспорить, 

отвергнуть. Значение отрицания 

является ядерным, а периферийную 

зону составляют значения возражения, 

несогласия, отказа.  

           Отрицая, субъект может 

испытывать определённые 

эмоциональные состояния, вызванные 

тем или иным каузатором - лицом или 

событием, ситуацией: волноваться, 

беспокоиться, тревожиться, 

возмущаться, раздражаться, 

протестовать, гневаться, негодовать, 

смущаться, нервничать, приходить в 

ярость, огорчаться и др.  

Заключение 

           Подводя итоги данной научной 

статьи, хотелось бы добавить, что 

аналогично оттенкам значения, 

присущим лексемам с интегральным 

значением - отрицание, и лексемам с 

интегральным значением -

эмоциональное состояние, реализуются 

оттенки семантики отрицательных 

риторических высказываний.  

           Компоненты риторического 

высказывания образуют единую 

грамматическую форму, 

воспроизводимую в речи, подчинённую 

выражению определённого 

объективно-субъективного смысла.  

Сфера действия отрицания 

распространяется либо на всё 

высказывание, либо на отдельные его 

компоненты. В связи с этим 

различаются общеотрицательные и 

частно-отрицательные риторические 

высказывания, с различной степенью 

категоричности отрицания.   
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